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I.  IVADAS

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy!, jvyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos

atstovy pasitarimai siekiant dél §io dokumento susitarti per pirmajj svarstyma.

Siomis aplinkybémis bendraprane$éjai Alexandra GEESE (Verts/ALE, DE), Othmar KARAS (PPE,
AT) ir Dragos PISLARU (RENEW, RO) Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto ir BiudZeto
komiteto vardu pateiké pirmiau nurodyto pasiiilymo dé¢l reglamento kompromisinj pakeitimg

(2 pakeitimas). D¢l §io pakeitimo buvo susitarta pirmiau minéty neoficialiy pasitarimy metu. Kity

pakeitimy pateikta nebuvo.

! OL C 145, 2007 6 30, p. 3.
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II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2021 m. sausio 19 d. plenariniame posédyje $is kompromisinis pirmiau nurodyto
pasitlymo dél reglamento pakeitimas (2 pakeitimas) buvo priimtas. Taip i§ dalies pakeistas
Komisijos pasitilymas yra Parlamento per pirmajj svarstyma priimta pozicija, kuri pateikiama Sio

pranesimo priede i8déstytoje jo teisékiiros rezoliucijoje?.

Parlamento pozicija atspindi tai, dél ko anksCiau susitare institucijos. Todél Taryba turéty galéti

patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas bty priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

2 Teis¢kiiros rezoliucijoje iSdéstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos
pasiiilyme padaryti pakeitimai. | Komisijos tekstg jrasytas naujas tekstas pazymétas
paryskintuoju kursyvu. 1Sbrauktas tekstas pazymeétas simboliu ,, I “
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PRIEDAS
(2021 01 19)

Techninés paramos priemoné ***]

2021 m. sausio 19 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatoma techninés paramos priemoné
(COM(2020)0409 — C9-0148/2020 — 2020/0103(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas ] Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2020)0409),

— atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj, 175 straipsnio
3 dalj ir 197 straipsnio 2 dalj, pagal kurias Komisija pateiké pasitilymg Parlamentui (C9-
0148/2020),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas 1 2020 m. liepos 15 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong?,

— atsizvelgdamas j 2020 m. spalio 14 d. Regiony komiteto nuomong*,

— atsizvelgdamas j preliminary susitarima, kurj atsakingas komitetas patvirtino pagal Darbo
tvarkos taisykliy 74 straipsnio 4 dalj, ir § 2020 m. gruodzio 16 d. laiSku Tarybos atstovo
prisiimtg jsipareigojima pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

- atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

— atsizvelgdamas i bendrus BiudZeto komiteto ir Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto
svarstymus pagal Darbo tvarkos taisykliy 58 straipsnj,

— atsizvelgdamas j Uzimtumo ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg,

- atsizvelgdamas | BiudZeto komiteto ir Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto praneSima
(A9-0173/2020),

1.  priima per pirmgjj svarstymg toliau pateikta pozicija;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilyma
pakeiCia nauju tekstu, jj keicia i§ esmés arba ketina jj keisti 1§ esmes;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams

w

OL C 364, 2020 10 28, p. 132.
OL C 440, 2020 12 18, p. 160.

N
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P9 _TC1-COD(2020)0103

Europos Parlamento pozicija, priimta 2021 m. sausio 19 d. per pirmgjj svarstyma, siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2021/..., kuriuo nustatoma techninés

paramos priemoné

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 175 straipsnio trecig pastraipg ir

197 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone®,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros’,

5 OL C 364, 2020 10 28, p. 132.
OL C 440, 2020 12 18, p. 160.
2021 m. sausio 19 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1) pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV) 120 ir 121 straipsnius
valstybés narés, vykdydamos savo ekonoming politika, turi stengtis prisidéti prie Sgjungos
tiksly siekimo ir atsizvelgti | bendras gaires, kurias parengia Taryba. SESV 148 straipsnyje
reikalaujama, kad valstybés narés jgyvendinty uzimtumo politika, kurioje atsizvelgiama j
Tarybos parengtas uzimtumo gaires. Todél valstybiy nariy ekonominés politikos

koordinavimas yra bendro intereso reikalas;

(2) SESV 175 straipsnyje reikalaujama, inter alia, kad valstybés narés savo ekonoming
politika koordinuoty taip, kad biity siekiama jos 174 straipsnyje iSdéstyty ekonominés,

socialings ir teritorinés sanglaudos tiksly;
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3)

dél COVID-19 protrikio I 2020 m. pradzioje pasikeité¢ daugelio mety Sgjungos ir viso
pasaulio ekonominés ir socialinés perspektyvos. Sajungoje atsirado naujy su krize
susijusiy prioritety ir daugiausia démesio skiriama ekonomikos gaivinimui ir atsparumo
didinimui. D¢l ty prioritety Sajungos atsakas turi biiti skubus ir koordinuotas, kad
valstybés narés galéty jveikti ekonomines, socialines ir su sveikata susijusias pasekmes ir
sumazinti socialinius ir ekonominius padarinius. Dél ekonominio COVID-19 sukeltos
krizés poveikio ypa¢ nukentéjo moterys. I COVID-19 sukelta krizé ir ankstesné
ekonomikos ir finansy krizé parodé, kad kurdamos patikimg ir atsparig ekonomikg ir
finansy sistemas, pagrjstas stipriomis ir tvariomis ekonominémis ir socialinémis
struktiromis, valstybés narés gali efektyviau reaguoti | sukrétimus ir grei¢iau po jy
atsigauti. Taip pat tapo akivaizdu, kad turi biiti pasirengusios sveikatos sistemos, biitiny
vieSyjy paslaugy teikéjai ir kad turi biiti numatyti veiksmingi socialinés apsaugos
mechanizmai. Tam, kad ekonomika ir visuomen¢ grjzty j tvaraus atsigavimo kelig ir
atsikratyty ekonominiy, socialiniy ir teritoriniy skirtumy Sajungoje, reikalingos augima
skatinancios, tvarios, paZangios ir socialiai jtraukios reformos ir investicijos, taip pat
reikia vykdyti patikimgq fiskaline politikq ir kurti kokybiskas darbo vietas, siekiant jveikti
naujus uZdavinius, spresti struktiirines ekonomikos problemas ir didinti jos atsparumg. Tai
turéty buti daroma dél Sqjungos pilieciy gerovés ir vadovaujantis atitinkamais

pagrindiniy teisiy principais;
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4) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2017/825% buvo sudaryta 2017-2020 m.
struktiiriniy reformy rémimo programa, kurios biudzetas pri€mimo metu — 142 800 000
EUR. Strukttriniy reformy rémimo programa buvo sudaryta siekiant stiprinti valstybiy
nariy gebéjimg parengti ir jgyvendinti augimg skatinancias administracines ir strukttirines
reformas, be kita ko, padedant veiksmingai ir efektyviai naudotis Sajungos fondais.
Techning paramg pagal Struktiiriniy reformy rémimo programg teikia Komisija valstybés
narés pradymu, ir ji gali apimti daug jvairiy politikos sri¢iy. Siuo reglamentu siekiama testi

ta valstybiy nariy palankiai jvertintg programa, faciau jtraukiant atitinkamas korekcijas;

8 2017 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/825 d¢l
2017-2020 m. strukttriniy reformy rémimo programos sudarymo, kuriuo 1§ dalies kei¢iami
reglamentai (ES) Nr. 1303/2013 ir (ES) Nr. 1305/2013 (OL L 129, 2017 5 19, p. 1).
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)

(6)

(7

I valstybés narés vis aktyviau naudojosi technine parama pagal Struktiiriniy reformy
rémimo programg. Todél Siuo reglamentu turéty biiti sukurta techninés paramos priemoné
(toliau — priemon¢), kad biity toliau remiamoms valstybés narés ir padidinta ta parama

Jjoms jgyvendinant reformas;

Sajungos lygmeniu Europos ekonominés politikos koordinavimo semestras yra pagrindas,
padedantis nustatyti i§S@kius ir nacionalinius reformy prioritetus ir stebéti ty prioritety
jgyvendinimg. Remdamos tuos prioritetus, valstybés narés Europos semestro kontekste
taip pat rengia savo nacionalines daugiametes investicijy strategijas. Tos strategijos
pateikiamos kartu su metinémis nacionalinémis reformy programomis ir naudojamos kaip
prioritety, kurie bus remiami nacionalinémis arba Sajungos léSomis, apibrézimo ir
koordinavimo priemong. Jos taip pat turéty padéti darniai naudoti Sgjungos 1ésas ir kuo
labiau padidinti programy, kurias Sajunga visy pirma remia struktiiriniy ir sanglaudos
fondy léSomis, bei kity programy teikiamos finansinés paramos pridéting verte. Kalbant
apie uZdavinius, nustatytus jgyvendinant Europos semestrq, priemoné turéty aiskiq
pridétine verte padedant valstybéms naréms didinti jy pajégumus veiksmingai

jgyvendinti konkrecioms Salims skirtas rekomendacijas;

atsizvelgiant | Europos Zaliaj] kursa, kuris yra Sgjungos augimo strategija, ir | Sgjungos
Isipareigojimus jgyvendinti Paryziaus susitarimg dé¢l klimato kaitos ir Jungtiniy Tauty
darnaus vystymosi tikslus, priemoné padés jgyvendinti Europos Zaligji kursg, integruoti
klimato politikos veiksmus ir pasiekti bendrg tiksla — 30 proc. Sgjungos biudzeto islaidy
skirti klimato tikslams jgyvendinti bei pasiekti uZmojj biologinés jvairovés tikslams 2024
m. skirti 7,5 %, 0 2026 m. ir 2027 m. — po 10 % metiniy iSlaidy pagal DFP, tuo paciu
atsizvelgiant | esamy klimato ir biologinés jvairovés tiksly sutapimus. Atitinkami veiksmai
turéty biiti nustatyti priemonés rengimo ir jgyvendinimo metu, o atliekant atitinkamus
vertinimus ir perzitiros procediiras jie turéty biiti pakartotinai jvertinti. Priemoné taip pat
turéty padéti Sgjungoje spresti bendresnes aplinkos ir socialines problemas, jskaitant
gamtinio kapitalo apsauga, biologinés jvairovés iSsaugojimg ir Ziedinés ekonomikos bei
energetikos pertvarkos rémima, pagal Darnaus vystymosi darbotvarke iki 2030 m.
Igyvendinant priemone taip pat turéty biiti remiama skaitmeniné pertvarka ir

prisidedama prie bendrosios skaitmeninés rinkos sukiirimo;
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(8)

)

bendrasis priemongs tikslas turéty biiti skatinti Sajungos ekonoming, socialing ir teritoring
sanglaudg remiant valstybiy nariy pastangas jgyvendinti reformas. Jos yra biitinos siekiant
paskatinti vieSqsias ir privacigsias investicijas, remti tvary ir sqZiningq ekonomikos ir
socialinj atsigavimg ir konvergencijq, uZtikrinti atsparumgq, mazinti skurdq ir nelygybe,
skatinti lyc¢iy lygybe, didinti konkurencingumg, veiksmingai spresti nustatytas
problemas, nurodytas konkrecioms Salims skirtose rekomendacijose, ir jgyvendinti
Sqjungos teise. Tai biitina ir siekiant paremti valstybiy nariy pastangas sustiprinti jy
institucinius ir administracinius gebéjimus bei teising sistemgq, be kita ko, regiony ir
vietos lygmenimis, ir jy pastangas jgyvendinti politikos tikslus, siekiant sudaryti daugiau
galimybiy vykdyti socialiai jtraukiq Zaligjg ir skaitmenine pertvarkq, pagal ParyZiaus
susitarimgq dél klimato kaitos, Sgjungos 2030 m. klimato ir energetikos politikos tikslus,
neutralaus poveikio klimatui iki 2050 m. tikslg, Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi

tikslus ir Europos socialiniy teisiy ramstj,

priemones konkretus tikslai turéty biti: padéti nacionalinéms valdZios institucijoms rengti,
plétoti ir jgyvendinti reformas ir rengti, keisti, jgyvendinti ir persvarstyti ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo planus pagal Reglamentg, nustatanti Ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo priemone, be kita ko, keiCiantis gerosios patirties
pavyzdziais, taikant tinkamus procesus ir metodika, jtraukiant, kai aktualu,
suinteresuotuosius subjektus ir efektyviau bei veiksmingiau valdant Zzmogiskuosius

iSteklius;
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(10)

(11)

siekdama padéti valstybéms naréms rengti, plétoti ir jgyvendinti reformas visose
pagrindinése ekonomikos ir socialinése srityse, Komisija, valstybei narei paprasius, turéty
toliau teikti techning parama daugelyje jvairiy politikos sri¢iy, jskaitant sritis, susijusias su
viesyjy finansy ir turto valdymu, institucine ir administracine reforma, teismy reforma,
verslo aplinka, finansy sektoriumi ir finansinio rastingumo gerinimu, produkty, paslaugy
ir darbo rinkomis, Svietimu ir mokymu, lyciy lygybe, darniu vystymusi, visuomenes
sveikata, socialine gerove ir prieZiiira, taip pat su ankstyvo nustatymo ir koordinuoto
institucinio bei ekonominio atsako pajégumais. Y patingas démesys turéty buti skiriamas
veiksmams, kuriais skatinama zalioji ir skaitmeniné pertvarka. Jgyvendinant tq priemong

taip pat turéty biiti remiamas rengimasis narystei euro zonoje;

Siame reglamente nustatomas priemones finansinis paketas, kuris Europos Parlamentui ir
Tarybai yra svarbiausias orientacinis dydis metinés biudzeto sudarymo procediiros metu,
kaip apibrézta 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Europos Komisijos
tarpinstituciniame susitarime dél biudzetinés drausmés, bendradarbiavimo biudzeto
klausimais ir patikimo finansy valdymo, taip pat dél naujy nuosavy istekliy, jskaitant naujy
nuosavy istekliy jvedimo plana’. Metinius asignavimus turéty patvirtinti Europos
Parlamentas ir Taryba metinés biudZeto procediiros metu, laikydamiesi daugiametés

finansinés programos vir§utiniy riby ir atsiZvelgdami j priemonés poreikj;

9

OL L 4331, 2020 12 22, p. 28.
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(12)

(13)

siekdamos patenkinti papildomus poreikius pagal priemone, valstybés narés turéty turéti
galimybe perkelti j priemonés biudzetg iSteklius, numatytus Sgjungos fondams taikant
pasidalijamojo valdymo principa, ir grgzinti nepaskirtus iSteklius pagal Reglamentg,
kuriuo nustatomos bendros nuostatos dél Europos regioninés plétros fondo, ,,Europos
socialinio fondo +*, Sanglaudos fondo, Teisingos pertvarkos fondo ir Europos jiiry
reikaly ir Zuvininkystés fondo, taip pat ty fondy ir Prieglobscio ir migracijos fondo,
Vidaus saugumo fondo bei Sieny valdymo ir vizy priemonés finansinés taisyklés. Perkelti
iStekliai turéty biiti naudojami pagal priemones taisykles ir tik atitinkamos valstybés narés
naudai. Komisija atitinkamai valstybei narei turéty teikti griztamaja informacija apie

perkelty istekliy naudojima;

siekdama patenkinti papildomus poreikius pagal priemone, valstybé naré turéty turéti
galimybe prasyti papildomos techninés paramos ir turéty sumokéti su tokia papildoma
parama susijusias islaidas. Tokie mokéjimai turéty sudaryti iSorés asignuotgsias
pajamas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentq (ES, Euratomas) 2018/1046'°
(toliau — Finansinis reglamentas) ir turéty biiti naudojami iSimtinai tos valstybés narés

naudai;

10

2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)
2018/1046 dé¢l Sajungos bendrajam biudZzetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies
keiciami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr.
283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).

5413/21 epl/AO/gn 12
PRIEDAS GIP.2 LT



(14)

(15)

techniné parama turéty biiti teikiama pateikus praSyma, siekiant remti valstybiy nariy
iniciatyva vykdomy reformy, ekonomikos valdymo procesy, visy pirma ty, kuriais
veiksmingai jgyvendinamos konkrecioms Salims skirtos rekomendacijos, arba su
Sajungos teisés jgyvendinimu susijusiy veiksmy kontekste vykdomy reformy ir su
ekonominio koregavimo programomis susijusiy reformy jgyvendinimas. Pagal priemong¢
taip pat turéty biiti teikiama techniné parama rengiant, is dalies keiciant, jgyvendinant ir
persvarstant ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus, kuriy reikia imtis pagal

Reglamentq, kuriuo nustatoma ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemoné;

atsizvelgiant j jau galiojancias Struktiriniy reformy rémimo programos taisykles ir
praktika, turéty biiti nustatytas nesudétingas techninés paramos pra§ymy pateikimo
procesas. Tod¢l savo prasymus valstybés narés turéty pateikti ne veliau kaip spalio 31 d.,
nebent papildomuose specialiuose kvietimuose teikti pasitilymus nurodyta kitaip. Laikantis
visa apimancio vienodo poziiirio, patikimo finansy valdymo ir skaidrumo principo, turéty
biiti nustatyti tinkami valstybiy nariy pateikty praSymy nagrin¢jimo kriterijai. Tie kriterijai
turéty biiti grindziami problemy skubumu, rimtumu ir mastu, taip pat paramos poreikiais,
nustatytais tose politikos srityse, kuriose numatoma teikti techning parama._Komisija,
reaguodama § konkrecius naujai atsirandancius valstybiy nariy poreikius, turéty skelbti
papildomus specialius kvietimus teikti pasiiilymus, be kita ko, teikdama pirmumgq
ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany rengimui, daliniam keitimui,
igyvendinimui ir perZiiirai pagal Reglamentq, kuriuo nustatoma ekonomikos gaivinimo

ir atsparumo didinimo priemoné;
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(16)

(17)

(18)

(19)

valstybéms naréms, pries joms teikiant techninés paramos praSymus, turéty biiti suteikta
galimybé prireikus konsultuotis su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais,
pavyzdZiui, vietos ir regiony valdZios institucijomis, socialiniais partneriais ir pilietine

visuomene, laikantis nacionaliniy teisés akty ir praktikos;

be to, reikéty patikslinti bendradarbiavimo ir paramos plany turinj, iSsamiai iSdéstant
techninés paramos teikimo valstybéms naréms priemones. Tuo tikslu numatant techninés
paramos priemones ir apskai¢iuojant susijusj bendrg finansinj jnasg reikéty atsizvelgti |

Sajungos fondy ar pagal Sgjungos programas finansuojamus veiksmus ir veikla;

atskaitomybeés ir skaidrumo tikslais bei siekiant uztikrinti Sajungos veiksmy matomuma,
laikantis tam tikry neskelbtinos informacijos apsaugos salygy, Komisija Europos
Parlamentui ir Tarybai vienu metu turéty perduoti bendradarbiavimo ir paramos planus.
Komisijai turéty biiti sudaryta galimybé vykdyti komunikacijos veikla. Komisija savo

interneto svetainéje turéty skelbti patvirtinty techninés paramos praSymy sqrasq;

siekdama uZtikrinti didesnj techninio indélio j nacionalinj sprendimy priémimo procesq
skaidrumgq, Komisija turéty sukurti bendrq viesSq interneting duomeny saugyklq, kurig
naudodama ji, vadovaudamasi galiojanciomis taisyklémis ir konsultuodamasi su
atitinkamomis valstybémis narémis, galéty skelbti galutinius tyrimus arba ataskaitas,
parengtus vykdant reikalavimus atitinkancius veiksmus. Kad biity apsaugota neskelbtina
ir konfidenciali informacija, susijusi su valstybiy nariy vieSaisiais interesais, jos turéty
turéti galimybe pagristais atvejais reikalauti, kad Komisija neatskleisty tokiy dokumenty

be iSankstinio jy sutikimo;

5413/21

epl/AO/gn 14

PRIEDAS GIP.2 LT



(20)

1)

turéty biiti iSdéstytos priemonés jgyvendinimo nuostatos, visy pirma valdymo biidai,
techninés paramos priemoniy finansavimo formos ir darbo programy turinys, ir jos turéty
biti priimtos jgyvendinimo aktais. Atsizvelgiant | nacionaliniy valdZios institucijy
pastangy vykdant ir jgyvendinant reformas rémimo svarbg, butina leisti, kad dotacijy
bendro finansavimo norma siekty iki 100 proc. tinkamy finansuoti iSlaidy. Kad bity galima
greitai sutelkti techning parama skubos atveju, turéty biiti numatyta nuostata dél specialiy
priemoniy priémimo ribotam laikotarpiui. Tuo tikslu tam tikra priemonés darbo programos
biudzeto suma, nevirsijanti 30 proc. metiniy asignavimy, turéty biti atidéta specialioms

priemonéms;

siekiant uztikrinti efektyvy ir darny 1€8y i§ Sajungos biudzeto paskirstymg ir patikimo
finansy valdymo principo laikymasi, veiksmai pagal §j reglamenta turéty atitikti ir
papildyti vykdomas Sajungos programas. Taciau reikéty vengti dvigubo ty paciy islaidy
finansavimo. Visy pirma, siekiant i§vengti dubliavimosi ar sutapimo, Komisija ir
nacionalinés valdZios institucijos visais proceso etapais turéty uztikrinti veiksminga
koordinavima, kad biity apsaugotas finansavimo $altiniy, jskaitant techninés paramos

finansavima, nuoseklumas, suderinamumas, papildomumas ir sinergija;
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(22)

(23)

remiantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékuros!! 22
ir 23 punktais, priemoné turéty biiti vertinama remiantis informacija, surinkta laikantis
konkreciy stebésenos reikalavimy, kartu vengiant administracinés nastos, visy pirma
tenkancios valstybéms naréms, ir pernelyg didelio reglamentavimo. Kai tinkama, tie
reikalavimai turéty apimti iSmatuojamus rodiklius, kuriais gali biiti remiamasi vertinant

priemonés poveikj vietoje;

Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai turéty vienu metu pateikti Sio reglamento
igyvendinimo meting ataskaita. Be to, turéty biti atliktas nepriklausomas laikotarpio
vidurio vertinimas, kaip jgyvendinami priemongs tikslai, ar efektyviai naudojami jos
iStekliai ir kokia jos pridétine verte. AtsiZvelgiant j tai Europos Parlamentui turéty biiti
suteikta galimybé pakviesti Komisijq dalyvauti keiciantis nuomonémis Europos
Parlamento kompetentingame komitete ir aptarti metinés ataskaitos ir priemonés
jgyvendinimo. Be to, ex post nepriklausomame vertinime turéty biiti vertinamas ilgalaikis

priemonés poveikis;

1 OLL 123,2016 512, p. 1.
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(24) reikéty sukurti techninés paramos jgyvendinimo darbo programas. Siekiant uztikrinti
vienodas §io reglamento jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai. Siam reglamentui taikomos Europos Parlamento ir Tarybos pagal SESV 322
straipsnj priimtos horizontaliosios finansings taisyklés. Tos taisyklés nustatytos
Finansiniame reglamente. Jomis visy pirma nustatoma biudZeto sudarymo ir vykdymo
naudojant dotacijas, vieSuosius pirkimus, apdovanojimus ir taikant netiesioginio vykdymo
metoda tvarka ir numatoma finansy pareigtiny atsakomybés kontrolé. Pagal SESV 322
straipsnj priimtose taisyklése taip pat yra bendras sqlygy rezimas Sqjungos biudZeto

apsaugai,
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(25)

pagal Finansinj reglamentg, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013'2 ir Tarybos reglamentus (EB, Euratomas) Nr. 2988/95'3, (Euratomas, EB)
Nr. 2185/96' ir (ES) 2017/1939'3 Sajungos finansiniai interesai turi biiti apsaugoti
proporcingomis priemonémis, jskaitant priemones, susijusias su pazeidimy, jskaitant
suk¢iavima, prevencija, nustatymu, iStaisymu ir tyrimu, prarasty, neteisingai iSmokety ar
neteisingai panaudoty 1Sy susigrazinimu ir, kai tinkama, su administraciniy sankcijy
skyrimu. Visy pirma pagal reglamentus (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir (EB, Euratomas)
Nr. 883/2013 Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) turi jgaliojimus atlikti
administracinius tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, siekdama
nustatyti, ar nebiita suk¢iavimo, korupcijos ar kitos neteisétos veiklos, darancios poveikij
Sajungos finansiniams interesams, atvejy. Europos prokuratiira yra jgaliota, remiantis
Reglamentu (ES) 2017/1939, tirti nusikalstamos veiklos atvejus, darancius poveikj
Sajungos finansiniams interesams, kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje (ES) 2017/1371', ir vykdyti baudziamajj persekiojimg. Pagal Finansinj
reglamenta bet kuris asmuo arba subjektas, gaunantis Sajungos 1¢3as, turi visapusiskai
bendradarbiaudamas siekti apsaugoti Sajungos finansinius interesus, suteikti biitinas teises
ir prieigg Komisijai, OLAF, I Europos Audito Riimams ir, kiek tai susije su tvirtesniame
bendradarbiavime pagal Reglamentq (ES) 2017/1939 dalyvaujanciomis valstybémis
narémis, Europos prokuratiirai, taip pat uztikrinti, kad visos Sajungos 1¢Sy naudojimo

procese dalyvaujancios treciosios Salys suteikty lygiavertes teises;

12

13

14

15

16

2013 m. rugse¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 dé¢l Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir
kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir
Tarybos reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 d¢l Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1).

1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 d¢l Komisijos
atlickamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy
finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).
2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas
tvirtesnis bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283,

201710 31, p. 1).

2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su
Sajungos finansiniams interesams kenkianciu suk¢iavimu baudziamosios teisés
priemonémis (OL L 198, 2017 7 28, p. 29).

5413/21

epl/AO/gn 18

PRIEDAS GIP.2 LT



(26)

27

(28)

kadangi Sio reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél sitilomo
veiksmo masto ir poveikio ty tiksly biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi
Europos Sagjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali
priimti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa $iuo

reglamentu nevirsijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

Sis reglamentas neturéty turéti jtakos tolesniam paramos priemoniy, kurias Komisija ne
véliau kaip 2020 m. gruodzio 31 d. patvirtino remdamasi Reglamentu (ES) 2017/825 arba
bet kokiu kitu Sajungos teisés aktu, kuris taikomas tai paramai, teikimui arba keitimui.
Todél pagal Reglamentg (ES) 2017/825 patvirtintos priemonés turéty likti galioti. Tuo
tikslu taip pat reikéty nustatyti pereinamaja nuostata;

siekiant sudaryti salygas nedelsiant taikyti Siame reglamente numatytas priemones, $is
reglamentas turéty jsigalioti kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas
Siuo reglamentu nustatoma techninés paramos priemoné (toliau — priemon¢).

Jame nustatomas priemonés bendrasis tikslas ir konkretiis tikslai, 2021 m. sausio 1 d. —2027 m.
gruodZio 31 d. laikotarpio priemoneés biudZetas, Sajungos finansavimo formos ir tokio finansavimo

teikimo taisyklés.

2 straipsnis

Terminy apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

(1) techniné parama — priemong¢s, padedancios nacionalinéms valdZios institucijoms
jgyvendinti institucines, administracines ir struktiirines reformas, kurios skatina augimg,
yra tvarios ir didina atsparumg, stiprina ekonomine, socialing ir teritoring sanglaudq ir

remia vieSqjq administracijq jai planuojant tvarias ir atsparumgq didinancias investicijas;

(2) nacionalin¢ valdZios institucija — viena ar daugiau valdZios lygmens valdZios institucijy,
1skaitant regioninio ir vietos lygmens valdZios institucijas, taip pat valstybés nares
organizacijos, kaip apibréZta Finansinio reglamento 2 straipsnio 42 punkte,

bendradarbiaujancios kaip partnerés pagal valstybés narés institucing ir teising sistema;
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3)

4

)

(6)

Sajungos fondai — Europos regioninés plétros fondas, ,,Europos socialinio fondas +,
Sanglaudos fondas, Teisingos pertvarkos fondas, Europos jiiry reikaly ir zuvininkystés
fondas, Prieglobscio ir migracijos fondas, Vidaus saugumo fondas ir Sieny valdymo ir vizy

priemoneés fondas;

tarptautiné organizacija — organizacija, kaip ji suprantama pagal Finansinio reglamento

156 straipsnj, ir pagal tg straipsnj tokiai organizacijai prilyginamos organizacijos;

Europos ekonominés politikos koordinavimo semestras arba Europos semestras —

Tarybos reglamento (EB) Nr. 1466/97'7 2-a straipsnyje nustatytas procesas;

konkrecioms Salims skirtos rekomendacijos — jgyvendinant Europos semestrg kiekvienai
valstybei narei pagal SESV 121 straipsnio 2 dalj ir 148 straipsnio 4 dalj skirtos Tarybos

rekomendacijos.

17

1997 m. liepos 7 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1466/97 dél biudZeto buklés prieZiiiros
stiprinimo ir ekonominés politikos prieZiiiros bei koordinavimo (OL L 209, 1997 8 2,

p- 1.

5413/21

epl/AO/gn 21

PRIEDAS GIP.2 LT



3 straipsnis

Bendrasis tikslas

Bendrasis priemongs tikslas — skatinti Sgjungos ekonoming, socialing ir teritoring sanglaudg remiant
valstybiy nariy pastangas jgyvendinti reformas. Tai reikalinga siekiant skatinti investicijas, didinti
konkurencingumagq ir pasiekti tvarig ekonoming bei socialing konvergencija, padidinti atsparumgqg
ir atgaivinti ekonomikq. Tai taip pat biitina siekiant paremti valstybiy nariy pastangas sustiprinti
Jy institucinius ir administracinius gebéjimus, be kita ko, regiony ir vietos lygmenimis, sudaryti
daugiau galimybiy vykdyti socialiai jtraukig Zaligjg ir skaitmening pertvarkq, veiksmingai spresti

uzdavinius, nurodytus konkrecioms Salims skirtose rekomendacijose ir jgyvendinti Sajungos teise

4 straipsnis

Konkretas tikslai

Kad buty pasiektas 3 straipsnyje nustatytas bendrasis tikslas, pagal priemonés konkrecius tikslus

nacionalinéms valdzios institucijoms padedama gerinti jy geb&jimus:
a) rengti, plétoti ir jgyvendinti reformas;

b) kurti, keisti, jgyvendinti ir persvarstyti nacionalinius ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo planus pagal Reglamentq, kuriuo nustatoma ekonomikos gaivinimo

ir atsparumo didinimo priemoné.

Ty konkreciy tiksly siekiama glaudziai bendradarbiaujant su atitinkamomis valstybémis narémis, be
kita ko, keiciantis gerosios patirties pavyzdZiais, taikant tinkamus procesus ir metodikq, kai
aktualu, jtraukiant suinteresuotuosius subjektus ir efektyviau bei veiksmingiau valdant

ZmogiSkuosius isteklius.
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5 straipsnis

Taikymo sritis

4 straipsnyje nustatyti konkretis tikslai taikomi politikos sritims, susijusioms su sanglauda,
konkurencingumu, $vietimu, naSumu, moksliniais tyrimais ir inovacijomis, pazangiu, saziningu,
tvariu ir integraciniu augimu, darbo vietomis ir investicijomis, ypac orientuojantis j veiksmus,
kuriais skatinama skaitmeniné ir teisinga Zalioji pertvarka, ir daugiausia démesio skiriant vienai ar

kelioms i$ $iy sriciy:

a) vieSyjy finansy ir turto valdymas, biudzeto sudarymo procesas, jskaitant Zaligji biudZetq ir
biudZeto sudarymgq atsiZvelgiant j ly¢iy aspektg, makrofiskaliné sistema, skoly ir pinigy
valdymas, i§laidy ir mokesciy politika, mokestiniy prievoliy vykdymas, pajamy
administravimas ir muity sgjunga, taip pat kova su agresyviu mokesciy planavimu,

mokestiniu sukciavimu, mokesciy slépimu ir mokesCiy vengimu;

b) instituciné reforma ir efektyvus j paslaugas orientuotas vieSojo administravimo ir
e. valdzios veikimas, paprastesnés taisyklés ir procediiros, auditas, didesnés galimybés
isisavinti Sqjungos léSas, administracinio bendradarbiavimo skatinimas, veiksminga
teisiné valstybe, teisingumo sistemy reforma, konkurencijos ir antimonopoliniy
institucijy pajégumy stiprinimas, finansy prieZiiros stiprinimas ir kovos su suk¢iavimu,

korupcija ir pinigy plovimu stiprinimas;
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d)

e

verslo aplinka, jskaitant mazyjy ir vidutiniy imoniy, savarankiskai dirbanciy asmeny,
verslininky ir socialinés ekonomikos jmoniy verslo aplinka, reindustrializacija ir gamybos
perkélimas | Sqgjungg, privaciojo sektoriaus plétra, produkty ir paslaugy rinkos, vieSosios
ir privaciosios investicijos, jskaitant investicijas i fizing ir virtualiq infrastruktiirg,
parama projekty rengéjams ir inkubatoriams, visuomenés dalyvavimas jmonése,
privatizacijos procesai, prekyba ir tiesioginés uzsienio investicijos, konkurencija,
veiksmingi ir skaidriis viesSieji pirkimai, tvarus sektoriy vystymasis, taip pat moksliniy

tyrimy ir inovacijy bei skaitmeninimo rémimas;

Svietimas, mokymasis visq gyvenimgq ir mokymas, profesinis rengimas ir mokymas,
Jjaunimo politika, darbo rinkos politika, iskaitant socialinj dialoga, darbo viety kiirimui,
nepakankamai atstovaujamy grupiy dalyvavimo darbo rinkoje didinimas, igudziy
tobulinimas ir persikvalifikavimas, visy pirma susijes su skaitmeniniais jgiidziais,
gebéjimas naudotis ziniasklaidos priemonémis, aktyvus pilietiSkumas, vyresniy Zmoniy
aktyvumas, lyCiy lygybe, civiliné sauga, sieny ir migracijos politika, socialinés jtraukties

skatinimas ir kova su skurdu irl pajamy nelygybe bei visy formy diskriminacija;

prieinama, jperkama ir atspari vieSoji sveikatos prieZiiira, socialinés apsaugos sistemos,

prieZiiiros paslaugos ir gerové, taip pat vaiky prieZiiira;
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klimato kaitos Svelninimo, skaitmeninés ir teisingos zaliosios pertvarkos jgyvendinimo
politika, e. valdzios sprendimai, e. vieSasis pirkimas, junglumas, prieiga prie duomeny ir jy
valdymas, duomeny apsaugos sprendimai, ¢. mokymasis, dirbtinio intelekto sprendimy
naudojimas, tvaraus vystymosi aplinkosaugos ramstis ir aplinkos apsauga, klimato
politikos veiksmai, transportas ir judumas, ziedinés ekonomikos, energijos vartojimo ir
iStekliy naudojimo efektyvumo bei atsinaujinanciyjy energijos iStekliy skatinimas,
uztikrintas energijos Saltiniy jvairinimas, energijos nepritekliaus mazinimas ir energetinis
saugumas, taip pat Zemés iikio sektoriaus, dirvozemio ir biologinés jvairovés apsaugos,

zuvininkystés ir tvarios kaimo vietoviy, atokiy vietoviy ir saly plétros politika; I

g) finansy sektoriaus politika ir reglamentavimas, iskaitant I finansinio raStingumo
skatinimg, finansinj stabiluma, galimybes gauti finansavimg ir skolinimg realiajai
ekonomikai, visy pirma maZosioms ir vidutinéms jmonéms, savarankiskai dirbantiems
asmenims ir verslininkams;

h) duomeny bei statistikos rengimas, teikimas ir kokybés stebésena;

i) pasirengimas narystei euro zonoje; ir

J) ankstyvas nustatymas ir koordinuotas atsakas iskilus didelei rizikai visuomenés sveikatai
arba saugumui, taip pat svarbiausiy vieSyjy ir privaciyjy institucijy ir sektoriy veiklos ir
paslaugy testinumo uZtikrinimas.

5413/21 epl/AO/gn 25

PRIEDAS GIP.2 LT



6 straipsnis

Biudzetas

Finansinis paketas priemonei jgyvendinti 2021 m. sausio 1 d. — 2027 m. gruodzio 31 d.

laikotarpiu yra 864 406 000 EUR dabartinémis kainomis.

IS priemonei skirto finansinio paketo taip pat gali buiti padengiamos islaidos, susijusios su
parengiamaja, stebésenos, kontrolés, audito ir vertinimo veikla, kuri yra biitina priemonei
valdyti ir jos tikslams jgyvendinti, visy pirma iSlaidos, susijusios su tyrimais, eksperty
posédziais, informavimo ir komunikacijos veiksmais, jskaitant institucing komunikacija
apie Sajungos politikos prioritetus, susijusius su §io reglamento tikslais, taip pat iSlaidos,
susijusios su IT tinklais, kuriuose daugiausia démesio skiriama informacijos tvarkymui ir
mainams, jskaitant institucines informaciniy technologijy priemones, ir visos kitos
techninés ir administracinés pagalbos iSlaidos, kurias Komisija patiria valdydama
priemong. ISlaidos taip pat gali apimti kitos pagalbinés veiklos, pavyzdziui, techninés
paramos projekty kokybés kontrolés ir stebésenos vietoje iSlaidas ir tarpusavio
konsultavimo bei eksperty struktiiriniy reformy vertinimo ir jgyvendinimo klausimais

iSlaidas.

Be 1 dalyje nustatyto finansinio paketo, pagal pasidalijamojo valdymo principa
valstybéms naréms skirti iStekliai valstybiy nariy praSymu ir atsizvelgiant | Reglamento,
kuriuo nustatomos bendros nuostatos dél Europos regioninés plétros fondo, ,,Europos
socialinio fondo +*, Sanglaudos fondo, Teisingos pertvarkos fondo ir Europos jiiry
reikaly ir Zuvininkystés fondo, taip pat Siy fondy ir Prieglobscio ir migracijos fondo,
Vidaus saugumo fondo ir Sieny valdymo ir vizy priemonés finansines taisykles bei
laikantis nustatytos tvarkos gali biiti perkelti priemonei aiSkiai apibréZtiems techninés
paramos praSymams finansuoti ir grqZinti atgal, jei jie nebuvo panaudoti. Tie iStekliai
iSimtinai naudojami léSy perkélimo papraSiusios valstybés narés, jskaitant regiony ir

vietos lygmenimis, naudai.
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7 straipsnis

Mokéjimas uZ papildomgq techning paramgqg

Be techninés paramos, finansuojamos is 6 straipsnyje nustatyto biudZeto, valstybés narés
gali praSyti papildomos techninés paramos pagal priemone ir apmoka tokios papildomos

paramos teikimo iSlaidas.

Valstybés narés pagal Sio straipsnio 1 dalj atlikti mokéjimai sudaro iSorés asignuotgsias
iplaukas, numatytas pagrindiniame teisés akte pagal Finansinio reglamento

21 straipsnio 5 dalj, ir yra naudojami tik tos valstybés narés naudai.

II SKYRIUS

Techniné parama

8 straipsnis

Reikalavimus techninei paramai gauti atitinkantys veiksmai

Siekiant 3 ir 4 straipsniuose nustatyty tiksly, techninés paramos priemone visy pirma finansuojami

$iy rasiy veiksmai:

a)

b)

ekspertiniy Ziniy, susijusiy su politinémis rekomendacijomis, politikos pokyciais,
strategijy ir reformos veiksmy plany formulavimu, taip pat su teisinémis, institucinémis,

struktiirinémis ir administracinémis reformomis, teikimas:;

trumpalaikis arba ilgalaikis eksperty, jskaitant vietos ekspertus, skyrimas konkreciy sriciy
uzduotims atlikti arba su veikla susijusioms funkcijoms vykdyti, kai reikia, kartu teikiant
vertimo ZodZiu, vertimo rastu ir bendradarbiavimo rémimo, administracinés pagalbos

paslaugas ir galimybe¢ naudotis infrastruktira bei jranga;
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d)

visy valdymo lygmeny instituciniy, administraciniy ar sektoriy gebéjimy stiprinimas ir
susije rémimo veiksmai, taip pat atitinkamai prisidedantys prie pilietinés visuomengs,

jskaitant socialinius partnerius, jgalinimo, visy pirma:

1)  seminarai, konferencijos ir praktiniai seminarai, kai tinkama, dalyvaujant

suinteresuotiesiems subjektams;

11)  keitimasis geriausios patirties pavyzdZiais, kai tinkama, darbo vizitai ] atitinkamas
valstybes nares arba trecigsias Salis, kad pareiglinai jgyty patirties arba ekspertiniy

Ziniy atitinkamose srityse ar jas pagilinty;

i) mokymo veiksmai ir internetiniy ar kitokiy mokymo moduliy kiirimas, siekiant
palaikyti reikiamus profesinius jglidzius ir Zinias, susijusius su atitinkamomis

reformomis;

statistiniy ir kity duomeny rinkimas; bendros metodikos, jskaitant lyCiy ir klimato aspekto

integravimgq ir stebéseng, ir atitinkamais atvejais — rodikliy arba gairiy rengimas;

vietos operatyvinés paramos tokiose srityse, kaip prieglobstis, migracija ir sieny kontroleé,

organizavimas;

IT pajéegumy didinimas, jskaitant ekspertines Zinias, susijusias su atitinkamoms reformoms
vykdyti reikalingos IT infrastruktiiros ir tatkomyjy programy kiirimu, priezitra, valdymu ir
Ju kokybés kontrole, kibernetinis saugumas, atvirojo kodo programinés ir techninés
jrangos sprendimai, duomeny apsaugos sprendimai, taip pat ekspertinés Zinios, susijusios
su vieSyjy paslaugy skaitmeninimui skirtomis programomis, ypac tokiose srityse, kaip

sveikatos prieZiura, Svietimas arba teismy paslaugos;
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g)

h)

)

studijy, jskaitant galimybiy studijas, moksliniy tyrimy, analiziy ir apklausy, poveikio ir
kity vertinimy, jskaitant poveikio lytims vertinimus, vykdymas ir vadovy, ataskaity ir

mokomosios medziagos rengimas bei skelbimas;

komunikacijos projekty ir strategijy, skirty mokymosi, jskaitant e. mokymasi,
bendradarbiavimo, informuotumo didinimo bei sklaidos veiklai ir keitimuisi geraja
patirtimi, nustatymas ir vykdymas; informuotumo didinimo ir informaciniy kampanijy,
ziniasklaidos kampanijy ir renginiy, jskaitant institucing komunikacijg ir, kai tikslinga,

komunikacijg per socialinius tinklus arba platformas, organizavimas;

informacijai ir pagal priemong teikiamos techninés paramos rezultatams skleisti skirtos

v —

priemones naudojantis informacinémis ir ry$iy technologijomis, ir

visi kiti susij¢ veiksmai, kuriais remiami atitinkamai 3 ir 4 straipsniuose nustatyti bendrieji

tikslai ir konkretus tikslai.

5413/21

PRIEDAS GIP.2 LT

epl/AO/gn

29



9 straipsnis

Techninés paramos praSymas

1. Valstybés narés, norincios gauti techning parama pagal priemong, pateikia techninés
paramos praSyma Komisijai, nurodydamos remtinas politikos sritis ir prioritetus,
patenkancius | 5 straipsnyje nustatyta taikymo sritj. Tokie praSymai pateikiami ne véliau
kaip spalio 31 d., nebent Sio straipsnio 4 dalyje nurodytuose papildomuose specialiuose
kvietimuose teikti praSymus nurodyta kitaip. Komisija gali parengti gaires dél pagrindiniy

elementy, jtrauktiny j techninés paramos prasyma.

2. Siekiant placios paramos valstybiy nariy vykdomoms reformoms ir atsakomybés uz jas,
valstybés narés, pageidaujancios gauti technine paramg pagal priemone, gali, kai
tinkama, konsultuotis su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais pries teikdamos

techninés paramos prasymus, laikydamosi nacionaliniy teisés akty ir praktikos.
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3. Valstybés narés gali pateikti techninés paramos praSyma esant aplinkybéms, susijusioms
su:

a)  valstybiy nariy iniciatyva pagal atitinkamai 3 ir 4 straipsniuose nustatytq bendrgjj
tikslg ir konkrecius tikslus vykdomy reformy I igyvendinimu,

b)  augimgq skatinanciy ir atsparumg didinanciy reformy, vykdomy pagal ekonomikos
valdymo procesus, visy pirma jgyvendinant atitinkamas konkrecioms Salims skirtas
rekomendacijas, pateiktas per Europos semestrq, ar atitinkamus veiksmus,
susijusius su Sqjungos teisés jgyvendinimu, jgyvendinimu;

¢) ekonominio koregavimo programuy, skirty valstybéms naréms, kurios gauna Sajungos
finansing parama, teikiamg pagal esamas priemones, visy pirma pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 472/2013!%, skirtg valstybéms naréms,
kuriy valiuta yra euro, ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 332/2002'°, skirtg valstybéms
naréms, kuriy valiuta néra euro, jgyvendinimu;

d)  ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany rengimu, daliniu keitimu ir
perZiitra pagal Reglamenta, jsteigiant] ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
priemong, ir jy jgyvendinimu valstybése narése.

18 2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 472/2013 dél
euro zonos valstybiy nariy, kurios turi dideliy finansinio stabilumo sunkumy arba kurioms

tokie sunkumai gresia, ekonominés ir biudZeto priezitiros grieztinimo (OL L 140,

2013527, p. 1).

19 2002 m. vasario 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 332/2002 d¢l priemonés, teikiancios
vidutinés trukmés finansing pagalbg valstybiy nariy mokéjimy balansams, sukiirimo

(OL L 53,2002 223, p. 1).
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4. Komisija, reaguodama j konkrecius naujai atsirandancius valstybiy nariy poreikius,
skelbia papildomus specialius kvietimus teikti praSymus, pavyzdZiui, teikti prasSymus,

susijusius su 3 dalies d punkte nurodytomis aplinkybémis.

5. Laikydamasi skaidrumo, vienodo poziiirio ir patikimo finansy valdymo principy, ir po
dialogo su valstybémis narémis, be kita ko, per Europos semestra, Komisija nagrinéja
1 dalyje nurodytg paramos praSyma, atsizvelgdama j nurodyty is§ikiy skubuma, mastg ir
rimtumg, paramos poreikius, susijusius su atitinkamomis politikos sritimis, valstybiy nariy
socialiniy ir ekonominiy rodikliy analiz¢ ir institucinius bei bendruosius administracinius

atitinkamy valstybiy nariy geb¢jimus.

Remdamasi ta analize ir atsizvelgdama j Siuo metu i§ Sajungos fondy arba pagal kitas
Sajungos programas finansuojamus veiksmus ir priemones, Komisija ir atitinkamos
valstybés narés susitaria dél prioritetiniy remtiny sriciy, tiksly, orientacinio tvarkarascio,
teiktiny paramos priemoniy aprépties ir numatomo bendro finansinio jnaso i tokios
techninés paramos biudzeta, kurie nurodomi bendradarbiavimo ir paramos plane (toliau -

bendradarbiavimo ir paramos planas).

6. 3 dalyje nurodytame bendradarbiavimo ir paramos plane atskirai nuo kitos techninés
paramos nurodomos priemongs, susijusios su valstybiy nariy ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo planais pagal Reglamenta, nustatantj ekonomikos gaivinimo ir

atsparumo didinimo priemong.
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10 straipsnis
Europos Parlamento ir Tarybos informavimas ir komunikacija apie bendradarbiavimo ir paramos

planus

1. Atitinkamai valstybei narei sutikus, Komisija bendradarbiavimo ir paramos plang
nedelsdama vienu metu perduoda Europos Parlamentui ir Tarybai. Atitinkama valstybé
naré gali atsisakyti duoti tokj sutikima, jeigu kalbama apie neskelbting arba konfidencialig

informacijg, kurig atskleidus biity pakenkta valstybés narés vieSiesiems interesams.

2. Nepaisant 1 dalies, Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai bendradarbiavimo ir

paramos plang:

a)  kai tik atitinkama valstyb¢ naré redaguodama pasalino visa neskelbting arba
konfidencialig informacija, kurig atskleidus biity pakenkta valstybés narés

vieSiesiems interesams;

b)  praéjus pagristam laikotarpiui, kai susijusios informacijos atskleidimas nedaryty
neigiamo poveikio paramos priemoniy jgyvendinimui, bet kuriuo atveju ne véliau
kaip pra¢jus dviem meénesiams po tokiy priemoniy jgyvendinimo pagal

bendradarbiavimo ir paramos plang.
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3. Komisija gali vykdyti komunikacijos veikla, kad uztikrinty bendradarbiavimo ir paramos
planuose numatytoms paramos priemonéms teikiamo Sgjungos finansavimo matomuma,
be kita ko, vykdydama bendrg komunikacijos veikla su atitinkamomis nacionalinémis
valdzios institucijomis ir Europos Parlamento bei Komisijos atstovybémis atitinkamoje
valstybéje naréje. Komisija savo interneto svetainéje skelbia patvirtinty techninés
paramos praSymy sqrasq ir nuolat atnaujina tg sqrasq. Komisija reguliariai informuoja
Europos Parlamento ir Komisijos atstovybes apie susijusiose valstybése narése vykdomus

projektus.

11 straipsnis

Papildomas finansavimas

Pagal priemone finansuojami veiksmai gali biiti remiami pagal kitas Sajungos programas,

priemones ar i§ Sgjungos biudzeto fondy, jei tokia parama neskiriama toms pacioms i§laidoms

padengti.
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12 straipsnis

Priemonés jgyvendinimas

1. Komisija priemong jgyvendina vadovaudamasi Finansiniu reglamentu.

2. Priemonés veiksmus gali tiesiogiai vykdyti Komisija, o netiesiogiai — asmenys arba

subjektai, laikantis Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies. Visy pirma Sajungos

parama veiksmams pagal Sio reglamento 8 straipsnj teikiama kaip:

a)  dotacijos;

b)  vieSojo pirkimo sutartys;

c) iSorés eksperty, jskaitant paramg teikianciy arba gaunanciy valstybiy nariy
nacionaliniy, regioniniy ar vietos valdZios institucijy ekspertus, patirty iSlaidy
padengimas;

d) 1naSai ] tarptautiniy organizacijy jsteigtus patikos fondus ir

e)  pagal netiesioginio valdymo principg vykdomi veiksmai.
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Dotacijos gali biiti skiriamos nacionalinéms valdzios institucijoms, Europos investicijy
banko grupei, tarptautinéms organizacijoms, vieSosioms arba privaciosioms jstaigoms ir

subjektams, teisiskai jsteigtiems:

a)  valstybése narése;

b)  Europos laisvosios prekybos asociacijos Salyse, kurios yra Europos ekonominés

erdvés (EEE) susitarimo Salys, pagal tame susitarime nustatytas salygas.

Bendro dotacijy finansavimo dalis negali virSyti 100 proc. tinkamy finansuoti i$laidy.

Techniné parama gali biiti teikiama bendradarbiaujant su kity valstybiy nariy subjektais ir

tarptautinémis organizacijomis.

Techning paramg taip pat gali teikti individualiis ekspertai — jie gali buti kvieciami prisidéti
prie atrinktos organizuojamos veiklos, jei tai biitina siekiant jgyvendinti 4 straipsnyje

nustatytus konkrecius tikslus.

Siekdama jgyvendinti techning paramg, Komisija jgyvendinimo aktais priima darbo

programas ir apie tai informuoja Europos Parlamentg ir Taryba.

Darbo programose:

a) nustatomas priemonés skyrimo procesas;

b)  nustatomos Sio straipsnio 2 dalyje nurodytos priemonés pagal atitinkamai Sio
reglamento 3 ir 4 straipsniuose nurodytus bendrajj tikslg ir konkrecius tikslus bei 5
straipsnyje nurodytq taikymo sritj, taip pat Sio reglamento 8 straipsnyje nustatytus

reikalavimus atitinkandcius veiksmus; ir

¢)  nustatomi dotacijy atrankos ir skyrimo kriterijai bei visi elementai, kuriy

reikalaujama pagal Finansinj reglamenta.

5413/21

epl/AO/gn 36

PRIEDAS GIP.2 LT



Siekiant uztikrinti, kad iStekliai biity skirti laiku, ribotoje darbo programos dalyje
numatytos specialios priemonés nevirsijant 30 proc. metiniy asignavimy taikomos iskilus
nenumatytoms ir deramai pagrjstoms priezastims, dé¢l kuriy biitina nedelsiant imtis
veiksmy, be kita ko, atsiradus dideliems ekonomikos sutrikimams arba susiklos¢ius
svarbioms aplinkybéms, turin¢ioms didelés jtakos ekonominéms, socialinéms arba

sveikatos salygoms, esancioms valstybéje naréje, kurios nepriklauso nuo jos valios.

Techning paramg siekiancios gauti valstybés narés praSymu Komisija, atsizvelgdama j
priemonéje apibréztus tikslus ir veiksmus, nustatytus Siame reglamente, gali imtis specialiy
priemoniy, kad suteikty nacionalinéms valdzios institucijoms techning parama
neatideliotiniems poreikiams patenkinti. Tokios specialios priemonés yra laikino pobtidzio
ir siejamos su 9 straipsnio 3 dalyje nustatytomis aplinkybémis. Tokiy specialiy priemoniy
taikymas trunka ne ilgiau kaip SeSis ménesius nuo jy patvirtinimo ir jas galima pakeisti

techninés paramos priemonémis pagal 9 straipsnyje nurodytas salygas.
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IIT SKYRIUS

Papildomumas, stebésena ir vertinimas

13 straipsnis

Koordinavimas ir papildomumas

1. Komisija ir atitinkamos valstybés narés, taikydamos atitinkamas jy atsakomybés ribas,
skatina I priemongés sgveika su kitomis Sgjungos programomis ir priemonémis, visy pirma
1§ Sajungos fondy finansuojamomis priemonémis, ir uztikrina veiksmingg jy tarpusavio

koordinavimg. Tuo tikslu jos imasi $iy veiksmy:

a)  uztikrina skirtingy priemoniy, visy pirma priemoniy, finansuojamy i§ Sgjungos
fondy, papildomuma, sinergija, suderinamuma ir nuosekluma Sajungos, nacionaliniu
ir, kai tikslinga, regiony ir vietos lygmeniu tiek planavimo etapu, tiek jas

igyvendinant;

b)  optimizuoja koordinavimo mechanizma, kad iSvengty veiksmy dubliavimo ar

sutapimo;

¢) uztikrina glaudy uz jgyvendinimg Sgajungos, nacionaliniu ir, kai tikslinga, regiony bei
vietos lygmenimis atsakingy asmeny bendradarbiavima, kad paramos veiksmai pagal

priemong biity darnis ir sklandds.

2. Komisija siekia uztikrinti papildomumag ir sinergijg su kity susijusiy tarptautiniy

organizacijy teikiama parama.
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14 skyrius

Igyvendinimo stebésena

1. Komisija stebi priemonés jgyvendinimg ir jvertina, ar pasiekti 3 ir 4 straipsniuose nustatyti
atitinkamai bendrasis tikslas ir konkretas tikslai, be kita ko, naudodamasi
bendradarbiavimo ir paramos planais. Rodikliai, naudotini Sio reglamento jgyvendinimo
pazangos, padarytos siekiant bendrojo tikslo ir konkreciy tiksly, ataskaitoms teikti, taip pat
stebésenos ir vertinimo tikslais, nustatyti priede. Jgyvendinimo stebésena yra tikslinga ir

proporcinga pagal priemone¢ vykdomai veiklai.

2. Atsiskaitymo uz veiklg sistema uztikrinama, kad priemonés jgyvendinimo ir rezultaty
stebésenos duomenys biity renkami efektyviai, veiksmingai ir laiku, o kai tinkama ir
imanoma, buty suskirstyti pagal lytj. Todél Sajungos finansavimo gavéjams nustatomi

proporcingi ataskaity teikimo reikalavimai.
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15 straipsnis

Metiné ataskaita

1. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai vienu metu teikia Sio reglamento jgyvendinimo

meting ataskaitg (toliau — metiné ataskaita).

2. Metinéje ataskaitoje pateikiama informacija apie:
a)  paramos praSymus, valstybiy nariy pateiktus pagal 9 straipsnio 1 dalj;
b) 9 straipsnio 3 dalyje nurodyty kriterijy, naudoty valstybiy nariy pateiktiems paramos
praSymams analizuoti, taikymo analizg;
¢)  bendradarbiavimo ir paramos planus, nurodytus 9 straipsnio 5 dalyje;
d) specialias priemones, priimtas pagal 12 straipsnio 7 dalj; I
€)  paramos priemoniy jgyvendinima, kai tinkama, ir nacionaliniu bei regioniniu
lygmenimis, ir
) Komisijos vykdomq komunikacijos veiklg.
3. Europos Parlamentas gali pakviesti Komisijg dalyvauti keiciantis nuomonémis Europos

Parlamento kompetentingame komitete, kai aptariama metiné ataskaita ir priemonés

jgyvendinimas.
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16 straipsnis

Laikotarpio vidurio vertinimas ir ex post vertinimas

Ne véliau kaip ... [ketveri metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija Europos
Parlamentui ir Tarybai, taip pat Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir
Regiony komitetui vienu metu pateikia Sio reglamento jgyvendinimo nepriklausoma
laikotarpio vidurio vertinimo ataskaitg. Toje ataskaitoje visy pirma vertinama, kokiu mastu
yra jgyvendinti 3 ir 4 straipsniuose nurodyti atitinkamai bendrasis tikslas ir konkretts
tikslai, iStekliy panaudojimo tinkamumas ir efektyvumas ir Europos pridétiné verté. Joje
taip pat aptariama, ar visi tikslai ir veiksmai tebéra aktualts. Kai tinkama, laikotarpio
vidurio vertinimo ataskaitos rezultatais gali biiti remiamasi rengiant atitinkamus

pasiiilymus dél teisékiiros procediira priimamy akty.

Ne véliau kaip 2030 m. gruodzio 31 d. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai, taip pat
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui vienu metu
pateikia ex post vertinimo ataskaita. Tg ataskaita sudaro bendras $io reglamento
igyvendinimo vertinimas ir joje pateikiama informacija apie Sio reglamento ilgalaikj

poveiki.
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17 straipsnis

Skaidrumas

Komisija sukuria bendrg vieSq interneting duomeny saugyklq, kurig naudodama ji,
vadovaudamasi galiojanciomis taisyklémis ir konsultuodamasi su atitinkamomis valstybémis
narémis, teikia galutinius tyrimus arba ataskaitas, parengtus vykdant reikalavimus atitinkancius
veiksmus, nustatytus 8 straipsnyje. Pagrjstais atvejais atitinkamos valstybés narés gali reikalauti,

kad Komisija neatskleisty tokiy dokumenty be iSankstinio jy sutikimo.

IV SKYRIUS

Pereinamojo laikotarpio ir baigiamosios nuostatos

18 straipsnis

Informavimas, komunikacija ir vieSinimas

1. Sajungos 1€Sy gavéjai nurodo ty lésy kilme ir uztikrina Sgjungos finansavimo matomuma
(visy pirma vieSindami veiksmus ir jy rezultatus), teikdami nuoseklia, veiksmingg ir

proporcingg tiksling informacijg jvairiai auditorijai, jskaitant Ziniasklaidg ir visuomene.

2. Komisija vykdo su priemone, veiksmais, kuriy imtasi pagal ja, ir gautais rezultatais
susijusius informavimo ir komunikacijos veiksmus, be kita ko, kai tinkama ir suderinta su
nacionalinémis valdZios institucijomis, vykdydama bendrq komunikacijos veiklg su
atitinkamomis nacionalinémis valdZios institucijomis ir Europos Parlamento bei

Komisijos atstovybémis atitinkamoje valstybéje naréje.
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19 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Techninés paramos veiksmus ir veikla, pradétus 2020 m. gruodzio 31 d. arba anksCiau

pagal Reglamenta (ES) 2017/825, iki jy uzbaigimo ir toliau reglamentuoja tas reglamentas.

2. Sio reglamento 6 straipsnio 1 dalyje nurodyto finansinio paketo 1éSomis taip pat gali biti
dengiamos techninés ir administracinés pagalbos, jskaitant stebéseng, komunikacijg ir
vertinima, reikalaujamus pagal Reglamenta (ES) 2017/825 ir neuzbaigtus iki 2020 m.
gruodzio 31 d., islaidos.

3. Prireikus asignavimai gali biti jtraukti | biudzeta po 2020 m. siekiant padengti $io

reglamento 6 straipsnio 2 dalyje numatytas iSlaidas, susijusias su iki 2020 m. gruodzio

31 d. Reglamentu (ES) 2017/825 inicijuoty ir neuzbaigty veiksmy valdymu.

20 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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PRIEDAS

Rodikliai

Siekiant jvertinti, kiek pasiekti atitinkamai 3 ir 4 straipsniuose nurodyti bendrasis tikslas ir
konkretus tikslai, naudojami toliau nurodyti rodikliai, suskirstyti pagal valstybes nares ir pagal

intervenciniy veiksmy sritj.

Rodikliai naudojami pagal turimus duomenis ir informacija, jskaitant kiekybinius ir (arba)

kokybinius duomenis.

Produkto rodikliai:

a) sudaryty bendradarbiavimo ir paramos plany skaicius;

b) vykdomy techninés paramos veiksmy skaicius;

C) techninés paramos veiklos rezultatai, pvz., veiksmy planai, veiksmy gairés, gairés, vadovai

ir rekomendacijos;

Rezultato rodikliai:

d) suteiktos techninés paramos veiklos rezultatai, pvz., strategijos priémimas, naujo jstatymo /
akto priémimas arba esamo pakeitimas ir reformy jgyvendinimui gerinti skirty naujy

procediiry ir veiksmy priémimas;

Poveikio rodikliai:

e) bendradarbiavimo ir paramos planuose nustatyti tikslai, kurie pasiekti dél, inter alia,

gautos techninés paramos.
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Komisija taip pat vykdo 16 straipsnyje nurodyta ex post vertinima siekdama nustatyti skirtos
techninés paramos ir konkrec¢iy priemoniy, kuriomis atitinkamoje valstybéje nar¢je siekiama didinti

atsparuma, darny augima, darbo viety kiirimg ir sanglauda, jgyvendinimo rySius.
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